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Ovaj je tekst namijenjen iskljut¢ivo dokumentiranju i nema pravni u¢inak. Institucije Unije nisu odgovorne za njegov sadrzaj.
Vjerodostojne inacdice relevantnih akata, uklju¢ujué¢i njihove preambule, one su koje su objavljene u Sluzbenom listu
Europske unije i dostupne u EUR-Lexu. Tim sluZbenim tekstovima moZe se izravno pristupiti putem poveznica sadrZanih u
ovom dokumentu.

B UREDBA VIJECA (EZ) br. 520/2007
od 7. svibnja 2007.

o utvrdivanju tehni¢kih mjera za ofuvanje odredenih stokova vrlo migratornih vrsta i stavljanju
izvan snage Uredbe (EZ) br. 973/2001

(SL L 123, 12.5.2007., str. 3.)

Koju je izmijenila:

Sluzbeni list

br. stranica datum
»M1  Council Regulation (EC) No 1559/2007 of 17 December 2007 (*) L 340 8 22.12.2007.
»M2  Uredba (EU) 2017/2107 Europskog parlamenta i Vijeéa od L 315 1 30.11.2017.
15. studenoga 2017.
> M3 Uredba (EU) 2021/56 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. sije¢nja L 24 1 26.1.2021.
2021.

(*) Ovaj akt nije nikada objavljen na hrvatskome.
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VB
UREDBA VIJECA (EZ) br. 520/2007
od 7. svibnja 2007.
o utvrdivanju tehni¢kih mjera za ocuvanje odredenih stokova vrlo
migratornih vrsta i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 973/2001
GLAVA L
UVODNE ODREDBE
Clanak 1.
Predmet
Ovom se Uredbom utvrduju tehnicke mjere za ocuvanje resursa koje se
odnose na lov i iskrcaj odredenih stokova vrlo migratornih vrsta iz
Priloga I. i na ulov neciljanih vrsta.
Clanak 2.
Podrucje primjene
Ne dovode¢i u pitanje ¢lanak 9., ova se Uredba primjenjuje na ribarska
plovila koja vijore zastavu drzave Clanice i koja su registrirana u Zajed-
nici, dalje u tekstu ,ribarska plovila Zajednice”.
Clanak 3.
Definicije
Za potrebe ove Uredbe:
1. ,,Vrlo migratorne vrste” znali vrste iz Priloga I.
2. ,,Tune i srodne vrste predvidene ICCAT-om” znali vrste iz
Priloga II.
VM3
VB

4. ,Rekreacijsko-sportski ribolov” znaci ribolovne aktivnosti kojima se
iskoriStavaju Ziva vodena bogatstva u svrhu rekreacije ili sporta.

5. ,,Okruzujuée mreze” znac¢i mreze koje love ribe tako da ih okruzuju
s bocnih strana i s donje strane; mogu biti sa ili bez uzeta za
zatvaranje mreze.

6. ,,Okruzujuéa mreZa plivarica” znaci svaka okruzujuéa mreZa cije se
dno stiska pomocu uZeta za zatvaranje mrezZe koje prolazi kroz niz
obruca postavljenih na olovnju i koje omogucava da se mreza stisne
i zatvori. Okruzuju¢e mreze plivarice mogu se koristiti za lov sitnih
pelagijskih vrsta, krupnih pelagijskih vrsta ili pridnenih vrsta.
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7.

10.

»Parangal” znaci ribolovni alat koji se sastoji od osnovne uzice i
brojnih udica pri¢vrs¢enih na bocne uzice, (predveze), ¢ija duljina i
razmak ovise o ciljanoj vrsti. MoZe se koristiti okomito ili vodo-
ravno u odnosu na morsku povrs§inu; moZe se postaviti na dno ili
blizu dna, (pridneni parangal), ili tako da pluta na srednjoj dubini ili
blizu povrsine (povrsinski parangal).

. ,»,Udica” znaci zakrivljen komad celi¢ne Zice s oStrim vrhom, obi¢no

s jeziCkom. Vrh uzice moze biti ravan ili ¢ak savijen prema unutra
ili prema van. Vrat udice moze biti razli¢itih duljina i oblika, a
njegov presjek moze biti okrugao, (uobicajen), ili spljosten (kovan).
Ukupna duljina udice mjeri se kao najveca ukupna duljina vrata od
vrha udice za koji se pri¢vr§¢uje uzica i koji je obi¢no u obliku
uice do vrha savijenog dijela. Sirina udice mjeri se kao najveca
vodoravna udaljenost od vanjskog dijela vrata do vanjskog dijela
jezicka.

. »Naprave za okupljanje ribe (FAD)” znaci svaka oprema koja pluta

po morskoj povrsini s ciljem privlacenja ribe.

»lunolovac udicar” znaci plovilo opremljeno za lov tune pomocu
Stapa 1 uzice.

Clanak 4.

Podrudja

Za potrebe ove Uredbe, primjenjuju se sljedece definicije morskih voda:

2. Podrucje 2:

sve vode Indijskog oceana koje su obuhvacene podru¢jem primjene
Sporazuma o osnivanju IOTC-a kako je definirano u njegovom
¢lanku 2.;

4. Podrucje 4:

sve vode isto¢nog i srediSnjeg Tihog oceana kako je definirano u
¢lanku 3. Konvencije WCPFC.
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POGLAVLJE 1.

Ogranicenja u vezi s uporabom odredenih vrsta plovila i ribolovnog
alata

Clanak 5.

Zastita velikooke tune u nekim tropskim vodama

1.  Ribolov pomoc¢u tunolovaca plivariara i tunolovaca udicara
zabranjen je u razdoblju od 1. do 30. studenoga na sljede¢em podrucju:

— juzna granica: 0° zemljopisne S§irine,

— sjeverna granica: 5° sjeverne zemljopisne Sirine,
— zapadna granica: 20° zapadne zemljopisne duzine,
— istoCna granica: 10° zapadne zemljopisne duZine.

2. Svake godine najkasnije do 15. kolovoza drzave Cclanice Salju
Komisiji izvjeS¢e o provedbi ove mjere, ukljuuju¢i prema potrebi i
popis prekrsaja Sto su ih pocinila ribarska plovila Zajednice koja
plove pod njihovim zastavama i protiv kojih su njihova nadlezna
tijela pokrenula postupak.

Clanak 7.

Ribolov trupa prugavca, velikooke tune i Zutoperajne tune u nekim
vodama Portugala

Zabranjeno je zadrzavati na plovilu bilo koju koli¢inu trupa prugavca,
velikookih tuna ili Zutoperajnih tuna ulovljenih pomoéu okruzujucih
mreza plivarica u vodama koje su pod suverenitetom ili jurisdikcijom
Portugala u ICES-ovom potpodrucju X sjeverno od 36° 30’ sjeverne
zemljopisne Sirine ili u CECAF-ovim podru¢jima sjeverno od 31°
sjeverne zemljopisne Sirine i isto¢no od 17° 30’ zapadne zemljopisne
duzine, ili loviti te vrste u navedenim podru¢jima pomocu navedenog
ribolovnog alata.

POGLAVLIE 2.

Najmanja dopustena lovna velicina

Clanak 8.

Dimenzije

1.  Smatra se da je odredena vrsta ispod dopustene lovne veli¢ine ako
su njezine dimenzije manje od najmanjih dimenzija koje su za tu vrstu
utvrdene u Prilogu IV.

2. Dimenzije utvrdene u Prilogu IV. mogu se izmijeniti na temelju
preporuka ICCAT-a koje su obvezujuce za Zajednicu i u skladu s
postupkom utvrdenim u ¢lanku 30.
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Clanak 9.

Zabrane

1. Ribe koje su ispod dopustene lovne veli¢ine i koje pripadaju
vrstama iz Priloga IV., a koje su ulovljene na Podru¢ju 1, ne smiju
se zadrzavati na plovilu, prekrcavati, iskrcavati, prevoziti, skladistiti,
izlagati ili nuditi na prodaju, prodavati ili stavljati na trziste. Te se
vrste moraju odmah vratiti u more.

2. Zabranjeno je pustati u slobodan promet ili stavljati na trziSte u
Zajednici ribe koje su ispod dopustene lovne veli¢ine i koje pripadaju
vrstama iz Priloga IV., a koje su ulovljene na Podrucju 1.

Clanak 10.

Mjerenje veli¢ine

1. Kod svih vrsta, osim onih iz obitelji istiophoridae, mjeri se vili¢na
duljina, to jest udaljenost u okomitoj projekciji izmedu vrha gornje
Celjusti 1 vrha najkraceg dijela ledne peraje.

2. VeliCina riba iz obitelji istiophoridae mjeri se od vrha donje
Celjusti do racvista ledne peraje.

POGLAVLIE 3.

Ogranicenja broja plovila

Clanak 12.

Sjevernoatlantska dugoperajna i velikooka tuna

1. Postupajuéi u skladu s postupkom iz ¢lanka 20. Uredbe (EZ) br.
2371/2002, Vije¢e odreduje broj i ukupan kapacitet izrazen u bruto
registarskim tonama (BRT) ribarskih plovila Zajednice ¢ija je duljina
veéa od 24 metra, a koja u Podruc¢ju 1 love velikooku tunu kao ciljanu
vrstu. To se odreduje:

(a) kao prosjecan broj i kapacitet u BRT ribarskih plovila Zajednice
koja su lovila velikooku tunu kao ciljanu vrstu u Podru¢ju 1. u
razdoblju od 1991. do 1992; i

(b) na temelju ogranicenja broja ribarskih plovila Zajednice koja su
2005. lovila velikooku tunu, a kako je bilo javljeno ICCAT-u
30. lipnja 2005.

2. Postupajuéi u skladu s postupkom iz ¢lanka 20. Uredbe (EZ) br.
2371/2002, Vijec¢e odreduje broj ribarskih plovila Zajednice koja love
sjevernoatlantsku dugoperajnu tunu kao ciljanu vrstu. Broj plovila odre-
duje se kao prosjeCan broj ribarskih plovila Zajednice koja su lovila
sjevernoatlantsku dugoperajnu tunu kao ciljanu vrstu u razdoblju od
1993. do 1995.
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3. VijeCe ¢e, postupaju¢i u skladu s postupkom iz c¢lanka 20.
Uredbe (EZ) br. 2371/2002, raspodijeliti medu drzavama clanicama:

(a) broj i kapacitet u BRT odreden u skladu sa stavkom 1.;
(b) broj plovila odreden u skladu sa stavkom 2.

4. Svake godine prije 15. kolovoza svaka drZava ¢lanica Salje Komi-
siji, koriste¢i uobicajena sredstva za prijenos podataka:

(a) popis plovila koja plove pod njezinom zastavom, a dulja su od 24
metra 1 love velikooku tunu;

(b) popis plovila koja plove pod njezinom zastavom i koja sudjeluju u
ribolovu dugoperajne tune kao ciljane vrste u Sjevernom Atlantiku.

Komisija Salje te podatke tajniStvu ICCAT-a prije 31. svibnja svake
godine.

5. U popisima iz stavka 4. navodi se interni broj iz registra flote koji
je dodijeljen plovilu u skladu s Prilogom I. Uredbe Komisije (EZ) br.
26/2004 od 30. prosinca 2003. o registru ribarske flote Zajednice (!) i
vrsta koriStenog ribolovnog alata.

POGLAVLIE 4.

Neciljane vrste te sportski i rekreacijski ribolov

Clanak 13.
Iglani

Drzave ¢lanice poti¢u uporabu monofilamentnih umetaka na vrtuljcima
tako da se zivi bijeli i plavi iglani mogu lakSe osloboditi.

Clanak 14.
Morski psi

1.  Drzave ¢lanice poti¢u vracanje u more slucajno ulovljenih Zzivih
morskih pasa, narocito nedoraslih primjeraka.

2. Drzave ¢lanice poticu smanjenje koli¢ine morskih pasa vraéenih u
more poboljSanjem selektivnosti ribolovnih alata.

Clanak 15.

Morske kornjace

Drzave c¢lanice poti¢u vracanje u more slu¢ajno ulovljenih zivih morskih
kornjaca.

() SL L 5, 9.1.2004., str. 25. Uredba kako je izmijenjena Uredbom (EZ) br.
1799/2006 (SL L 341, 7.12.2006., str. 26.).
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Clanak 16.
Sportski i rekreacijski ribolov na Sredozemlju
1.  Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere kako bi zabranile da se
u okviru sportskog i rekreacijskog ribolova na Sredozemlju Kkoriste
povlacne mreZe, okruzujuée mreZze, okruzujuée mreZe plivarice,

dredze, mreze stajadice, troslojne zapleCuce mreze i parangali za lov
tuna i srodnih vrsta.

2. Drzave ¢lanice moraju osigurati da se tune i srodne vrste ulovljene
tijekom sportskog i rekreacijskog ribolova na Sredozemlju ne stavljaju
na trziste.

Clanak 17.
Izvjesce

Svake godine najkasnije do 15. kolovoza drzave ¢lanice $alju Komisiji
izvjeS¢e o provedbi ovog poglavlja.

GLAVA 1IL
TEHNICKE MJERE KOJE SE PRIMJENJUJU U PODRUCJU 2.

POGLAVLIE I

Ogranicenje broja plovila

Clanak 18.
Broj dopustenih plovila

1. Postupajuéi u skladu s postupkom iz ¢lanka 20. Uredbe (EZ) br.
2371/2002, Vijeée odreduje broj ribarskih plovila Zajednice cija je
duljina preko svega veéa od 24 metra, a kojima je dopusteno obavljati
ribolov u Podrucju 2. Broj plovila odreduje se kao broj ribarskih plovila
Zajednice koja su 2003. bila upisana u IOTC-ov registar plovila. Ogra-
ni¢enje broja plovila mora odgovarati ukupnoj bruto tonazi (BT). U
slu¢aju zamjene plovila ukupna se tonaza ne smije prekoraciti.

2. Postupajuéi u skladu s postupkom iz ¢lanka 20. Uredbe (EZ) br.
2371/2002, Vije¢e raspodjeljuje medu drzavama clanicama broj plovila
odreden u skladu sa stavkom 1. ovog clanka.

POGLAVLIE 2.

Neciljane vrste
Clanak 19.
Morski psi

1.  Drzave ¢lanice ¢ine sve §to je u njihovoj moci kako bi poticale
vra¢anje u more slucajno ulovljenih zivih morskih pasa, naro¢ito nedo-
raslih primjeraka.

2. Drzave ¢lanice poticu smanjenje odbacivanja morskih pasa.
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Clanak 20.

Morske kornjace

1. Drzave ¢lanice ¢ine sve §to je u njihovoj mo¢i kako bi smanjile
utjecaj ribolova na morske kornjace, narocito primjenom mjera pred-
videnih stavcima 2., 3. 1 4.

2. Pri koristenju svih ribolovnih alata moraju se postivati sljedeci
uvjeti:

(a) s morskim kornjatama koje su ulovljene slucajno, (udicom ili
mrezom), ili kao prilov mora se postupati na odgovarajuéi nacin,
S$to izmedu ostalog ukljucuje ozivljavanje ili Zurno vrac¢anje u more;

(b) na plovilu mora postojati oprema potrebna za vraCanje u more
morskih kornjaca koje su ulovljene slucajno ili kao prilov.

3. Pri koriStenju okruzujuc¢ih mreza plivarica moraju se postivati slje-
dedi uvjeti:

(a) kad god je to moguée mora se obvezno izbjegavati okruzivanje
morskih kornjaca;

(b) moraju se razvijati i primjenjivati specifikacije odgovarajucih ribo-
lovnih alata koje omogucuju da se prilov morskih kornjaca svede na
najmanju moguéu mjeru;

(c) trebaju se poduzimati sve potrebne mjere za oslobadanje okruzenih
ili ulovljenih morskih kornjaca;

(d) trebaju se poduzimati sve potrebne mjere za nadzor naprava za
okupljanje ribe u koje bi se mogle uloviti morske kornjace, kako
bi se oslobodile uhvacene kornjace i izvadile naprave koje se ne
koriste.

4.  Pri koristenju parangala moraju se postivati sljede¢i uvjeti:

(a) trebaju se razvijati i upotrebljavati odgovarajuc¢e kombinacije oblika
udica, vrsta mamaca, dubine i oblika mreZa i ribolovnih postupaka
kako bi se slucajni ulovi ili prilovi i smrtnost morskih kornjaca sveli
na najmanju mogucéu mjeru;

(b) na plovilu mora postojati oprema potrebna za vraéanje u more
morskih kornja¢a koje su ulovljene slucajno ili kao prilov, ukljucu-
juci alat za skidanje s udica ili rezanje uzica i mreze za vadenje
ulovljene ribe.
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GLAVA V.
TEHNICKE MJERE KOJE SE PRIMJENJUJU U PODRUCJU 4.

Clanak 28.
Smanjenje otpada
Drzave cClanice poduzimaju mjere kako bi se §to je moguce vise
smanjila koli¢ina otpada, koli¢ina ribe vra¢ene u more, ulovi s izgub-
ljenim ili napustenim ribolovnim alatima, oneciS¢enja s ribarskih

plovila, ulovi neciljanih vrsta riba i Zivotinja i utjecaji na srodne ili
ovisne vrste, naroCito vrste kojima prijeti istrebljenje.

GLAVA VI
OPCE ODREDBE

Clanak 29.

Morski sisavei

1. Zabranjeno je okruzivanje jata ili skupina morskih sisavaca okru-
zujuéim mreZama plivaricama.

2. Stavak 1. primjenjuje se na sva ribarska plovila Zajednice, osim na
plovila iz ¢lanka 23.

GLAVA VIL
ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 30.

Komitologija

Mjere koje treba donijeti na temelju Clanka 6. stavka 4. i Clanka 8.
stavka 2. donose se u skladu s postupkom iz ¢lanka 30. stavka 3.
Uredbe (EZ) br. 2371/2002.

Clanak 31.

Stavljanje izvan snage

Ovim se Uredba (EZ) br. 973/2001 stavlja izvan snage.

Clanak 32.
Stupanje na snagu
Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dan od dana objave u Shuz-
benom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujucéa i izravno se primjenjuje u svim
drzavama ¢lanicama.
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PRILOG 1.

Popis vrlo migratornih vrsta

Dugoperajna tuna: Thunnus alalunga
Plavoperajna tuna: Thunnus thynnus
Velikooka tuna: Thunnus obesus

Trup prugavac: Katsuwonus pelamis
Palamida: Sarda sarda

Zutoperajna tuna: Thunnus albacares
Crnoperajna tuna: Thunnus atlanticus
Little tuna: Euthynnus spp.

Juzna plavoperajna tuna: Thunnus maccoyii
Trupovi: Auxis spp.

Brboglavke: Bramidae

Iglani: Tetrapturus spp.; Makaira spp.
Jedrani: Istiophorus spp.

Sabljan: Xiphias gladius

Proskok: Scomberesox spp.; Cololabis spp.
Lampuga; obi¢na lampuga: Coryphaena hippurus, Coryphaena equiselis

Morski psi: Hexanchus griseus; Cetorhinus maximus, Alopiidae Rhincodon
typus;, — Carcharhinide; Sphyrnidae; Isuridae; Lamnidae

Kitovi (kitovi i pliskavice): Physeteridae; Balenidae, Eschrichtiidae; Mono-
dontidae; Ziphiidae; Delphinidae
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